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«Une telle parution rappellera [...] gu’aucun linguésbu langagier ne peut se soustraire au devoir
de sauvegarder les langues vivantes dont le destjpue désormais sur leur capacité a penser et a
exprimer la modernit®. Ces mots de Bernard Quemada sont issus dent‘avepos deéNeologica

et saluent la naissance d’une revue consacrégeangat a la néologie et aux néologismes.

Il faut en effet saluer la parution de cette nolevplblication qui reléve le défi de faire le posuir

la néologie, et en particulier sur la néologie amgues de spécialité, ou néologie spécialisée comme
'appelle B. Quemada.

Tous ceux qui s’'intéressent aux langues de spigighar le biais de la linguistique de corpus,ale |
traduction, de la lexicographie, de la terminolodieplantation des termes, normalisation,
ameénagement linguistique, diachronie, veille teolugique, etc.) s’intéressent aussi de fait aux
termes nouveaux, et se heurtent inévitablement amanque : aucune revue n’est consacrée
entierement a la question de la néologie et ndefgibint régulierement sur le sujet.

La néologie en tant que discipline a part entiengld a étre reconnue, légitimée, valorisée et
structuréeNeologica,qui sera publiée une fois par an, permettra dodis¢utablement de combler
ce manque et on ne peut que remercier John Hundilelean-Francois Sablayrolles pour leur
initiative.

Dailleurs, parmi les nombreuses qualités de cetieie, on peut citer la veille bibliographique du
domaine avec des titres commentés, proposée ele fpublication, qui permet de faire le point sur
les parutions récentes en matiére de néologie.

Et a tous ceux qui s’interrogent sur la pérennitéel telle entreprise —la néologie n’est-elle pas u
domaine trop restreint pour y consacrer une reviles7articles publiés dans ce premier numeéro (huit
articles consacrés a la nomination et six artickessacrés a la néologie de facon plus générale)
apporteront une réponse claire : la néologie estquestion jamais résolue, un domaine de recherche
perpétuellement en mouvement, parce que les larfyuadgent constamment. De plus, comme John
Humbley et Jean-Francois Sablayrolles le souligmiams la préface, s’interroger sur la néologie
c’est aussi s'interroger sur l'apparition de nouweanorphémes, de nouveaux phonémes, de
nouvelles constructions syntaxiques, c’est abodderuestion des emprunts (entre domaines
d’activité dans une méme langue, et entre languesa)s c’est aussi se poser des questions sur
limplantation des néologismes dans les lexiquas;, keur traitement en corpus, dans les
dictionnaires, etc.

On ne peut pas assimiler la néologie simplemetétade de mots nouveaux, car elle est bien autre
chose, et offre de multiples pistes de réflexiordetrecherche, comme le montrent les articles
disponibles dans ce premier numeéro.

La premiere partie de la revue est consacrée aotaination, et dans un premier article, John
HUMBLEY (LDI et Paris 7) se penche sur le rappartre terminologie et nomination, et s’'interroge
sur I'opposition entre un courant de terminologietdt international, se réclamant de I'Ecole de



Wister, et considérant la nomination comme un aecréation conscient ; et un courant
terminologique francais qui estime que la nomimaticorrespond a un acte discursif quasi-
inconscient.

Paul SIBLOT (CNRS ICARPraxiling) aborde pour sa part les problemes posés par loerdp
terme « nomination » et de ses concurrents, «wigstm », « appellation », « dénomination », et
souligne I'imbroglio sémantique qui en résulteptbpose ensuite une clarification du concept de
nomination sur le plan théorique gu’il choisit tigtrer a I'aide du néologisnoasbah

Dardo Mario DE VECCHI (Université Paris 7 —EILA)uant a lui, propose une réflexion sur la
nomination du point de vue de [lentreprise, et dbormplus particulierement les cas de
terminologisation, qu’il définit comme I'aspectt@nologique de la nomination. Il énumeére en outre
les besoins qui amenent les entreprises a faie deethomination et propose des outils d’analyse
pour évaluer ces besoins.

Francois GAUDIN (Université de Rouen — DYALANG) ewimme la nomination du point de vue de
I'histoire des sciences, et s’intéresse tout spEmiant au cas de la chimie et des changementequi s
produisent dans ce lexique auiSsiecle, changements liés aux besoin de nommesutesances et
d’illustrer une démarche scientifique, plus quecdastruire une nomenclature parfaite sur le plan
terminologique.

Dans son article, leda ALVES (Université de Saal®atraite de la nomination par emprunt en
portugais brésilien contemporain, en comparantmotant des exemples issus de trois types de
corpus différents : un corpus de presse écritesoupus de publications spécialisées et un corpus de
vulgarisation dans le domaine de I'économie. L&etimontre par exemple qu’en langue de
spécialité, les unités lexicales étrangeres, eticoéierement celles qui sont d’origine anglaise,
tendent & étre remplacées par des formations rigakxyautochtones.

Jean-Francois SABLAYROLLES (Paris 13, LDI), s'attac faire la différence entre « nomination »
et « dénomination », et montre que nombre de né&otas de la langue générale ont d’autres raisons
d’étre que la seule nomination de nouveautés. Opeut donc pas systématiqguement assimiler
« nomination » et néologisme, et il faut prendrecempte d’autres réalités néologiques, comme par
exemple la renomination sans nouveautés objecgjuese fait sous la pression de I'analogie (ainsi
lesmachines a lavesont devenues démsve-lingeavec le développement dese-vaisselle

Enfin, Naima SEMMAR-DJABELKHEIR (Université Montdadr 3, Praxiling) se place dans la
perspective praxématique, et termine cette séagicles en proposant une réflexion sur le processu
néologique dans la nomination, illustrée par desngles tirés de la situation sociolinguistique
algérienne.

Dans une seconde partie de la revue, on trouvesérne d’articles dont la thématique n’est pas
directement liée a la nomination, mais qui tousdrd de la néologie sous un angle plus généra. Ce
contributions, au nombre de six, nous donnent pamele des informations sur le Réseau
d’'Observatoires de la Néologie des langues Romawestom (article de Maria-Térésa CABRE,
Université Pompeu Fabra, Barcelone ) ou sur legpéquie « néologie » du francaisjeofranet
neofraldi (articles de Jean-Francois SABLAYROLLES). BénéaidtAURENT (Université
Montpellier 3 — ICAR —Praxiling) nous propose une étude sur la néologie —de selesferme- des
noms de marque et de produits et Arnaud RICHARDterroge sur le mode d’apparition —
'emprunt- du motblack dans un corpus de presse francaise depuis 2088, @iexistence avec le
mot noir en francais contemporain. Anne-Laure JOUSSE (Usitéerde Montréal — OLST, et
Université de Paris 7 — LATTICE) se penche surubiéet de la néologie dans le pamphlet, et
notamment dans les textes racistes et antireligieigropose une typologie de la néologie sous les
angles morphologique et sémantique. Enfin, CélimeRAONIAN (Université Lumiere Lyon 2 —
CRTT) s’intéresse a la néologie dans une perspgedi®ide a la traduction, et propose la mise en
place d’'un systeme d’équivalences types entre lkas @t le francais afin de fonder une méthode de
traduction des noms composés anglais a venir dguex’Internet.
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